»A BRIDGERTON talilkozdsa a Vindorlé palotival. Magdval ragads!”
— The Globe and Mail -
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hogy Niamh' dthajolt a hajéfedélzet korldtjdn, hatalmdba keritette
az érzés, hogy valamit elfelejtett.

A legszebb textiljeit finom, krémszind papirba csomagolta, elrakta az
orsékat és az ollékat is, és — ami a legfontosabb — a meghivéjdt biztonsé-
gosan elrejtette a retikiiljében. Néla volt minden. Biztosan ndla volt min-
den. Mondjuk, nem tudhatta biztosan. Az, hogy mindent észben tartson,
sohasem volt az erdssége. Es barmennyire is utdlta beismerni — bdr titok-
ban megbizonyosodott arrdl, hogy a retikiiljében a torétt ceruzdkon és
néhdny elkallédott pénzérmén tdl valéban ott lapul egy idegen biroda-
lomba vezet$ kapu kulcsa —, az igazsdggal nem lehetett vitdba széllni: ked-
venc oll6jétol kezdve életének legériékesebb iddszakdig valahogy minden,
ami valaha is kedves volt szdmadra, kicstszott a kezei koziil.

Azért nem drt, ha ama bizonyos meghivét még egyszer ellendrzi.

Niamh turkdlni kezdett a kézitdskdjéban, és amikor megtaldlta a leve-
let, megkdnnyebbiilten felséhajtott. A szélei felkunkorodtak a sés ten-
geri leveg8tdl, és bar a pergamen idével megsdrgul, ez valéjiban csak a
kilottyintett tedjdnak esett tdbbszor is dldozatul. A kirdlyi csaldd sértet-
len viaszpecsétjétdl kezdve a tiirelmetleniil mataté ujjai nyomdn fényesre
és simdra koptatott feliiletén 4t a tintafoltos tartalmdig mostanra minden
egyes négyzetcentiméterét Gigy ismerte, mint a sajdt tenyerét:

! Osi ir mitoldgiai név. Ejtsd: Niv.
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Tisztelt Niambh O Conchobhair!?

Szeretettel meghiviuk Ont Ujvildgba a kirdlyi csaldd nagyra becsiilt
vendégeként azzal a szdndékkal, hogy Ofelsége Christopher herceg,
Kristily-forrds nagybercege és O kirdlyi fensége Rosa de Todos los San-
tos de Carnillo, Castilia hercegndjének menyegzdjén udvari varrénd-
ként szolgdljon. ..

Még most sem tudta igazdn felfogni. 0, egy biibdjos, az isten hdta
mogotti Termdvolgybdl, 8 fogja elkésziteni a kirdlyi eskiivére a ruhdkat.
A kemény munka végre meghozta gytimélcsét.

Két évvel ezel6tt Caoimhe O Flaithbertaigh,® az egyik liny a sziil4-
foldjérsl Ujvildgba utazott, hogy megldtogassa egy tavoli rokondt. A bé-
lon egy Niamh dltal tervezett ruhdt viselt. Egy eziist fonallal himzett
tiindéri, sdrga selyemruha volt, a tavasz emlékének vardzsdval dtitatva,
melyben rabul ejtette a szezon legkivdnatosabb agglegényének, Rez-
gb-kanyon fiatal hercegének a szivét. Azéta az Gjvildgbeli megrendelék
folyamatosan dramlottak hozzd. Mindegyikiik arra vdgyott, hogy meg-
izlelje a mdgidt, ami egy kozonséges blibdjost hercegnévé tett. Niamh
ruhdt varrt a kétségbeesett nemeseknek, akik jelentéktelen ldnyaikat
akartdk vonzévd vardzsolni, a fiatal nemesasszonyoknak, akik szerettek
volna behdzasodni az arisztokricia koreibe, és az asszonyoknak, akik fog-
gal-korommel ragaszkodtak az idé muldsdval megfakult szépségiikhoz.
Kizdrélag az § becsvagyuknak koszonhetéen tudott a csalddja a felszinen
maradni az elmult két évben. Végiil mér csak vajmi kevés btibdjfoldi tud-
ta megfizetni azokat a ruhdkat, amiket Niamh O Conchobhair vardzs-
lata keltett életre.

Mostanra nem kellett aggédnia sem az édesanyja f4jé iziiletei és egyre
romlé ldtdsa vagy a naprél napra egyre torékenyebb, megkeseredett nagy-
anyja miatt, sem a javitdsra varé tetd, sem a szomszéd fitinak, Cilliannak
és kecskéjének jovoltdbél betort ablak miatt. A csoddval hatdros médon a
munkdja felkeltette Ujvildg régenshercegének figyelmér.

2 Osi kelta eredetti vezetéknév, jelentése: kutydk szerelmese. Ejtsd: Konér.
% Osi kelta eredetti név, jelentése: bdjos, fényes uralkodé. Ejtsd: Kviva 6 Flaherti.
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Az, hogy 6 készitheti a kirdlyi menyegzdre a ruhdkat, lehet6vé teszi,
hogy sajét tizletet nyisson Ujvildg févarosanak szivében, és hogy nagyany-
jat és édesanyjdt Blbdjfoldérdl egy kényelmes villdba koltdztesse. Soha
tobbé nem kellene dolgozniuk vagy szenvedniiik a megélhetésért.

Niambh azt kivdnta, bdrcsak ne érezné olyan borzasztdan 6nzének ma-
gdt, amiért elfogadta a felkérést.

Amikor elmesélte nagyanyjdnak, hogy mire késziil, az asszony gy né-
zett rd, mint egy idegenre. A nagyapdd az ijvildgiak ellen harcolt, hogy
biztositsa az életeder itt, Biibdjfoldén. Azok a szirnyetegek megprobdltak el-
pusztitani téged a vardzserddel egyiitt, de nem sikeriilt nekik. Es te hajlan-
do lennél a vardzserdddel dtszétt rubdkat varrni nekik? Ezt a megaldztatdst
sosem_fogom kiheverni.

Szégyent hozni a csalddjdra a legeslegutolsé dolog volt, amit Niamh va-
laha is akart. Eletének minden napjén emlékezett arra, hogy milyen szeren-
csés, mert szabadon élhet Biibdjfoldén, és milyen sokkal tartozik az olyan
embereknek, mint amilyen a nagyapja is volt. Egy jéravalé, széfogadé uno-
ka ott helyben 6sszetépi ama meghivét. Egy joravald, széfogadé unoka ha-
zassdgot kot valakivel, aki biztos hitteret teremt szdmdra, és gyermekeket
sziil neki, akiknek ereiben az & vardzsereje csorgedezik. Boldog ugyan nem
lenne, de legaldbb a vérvonala tovébb élne a kovetkezd generdciokban.

Abban a pillanatban azonban, kezében a régensherceg levelével, nem
tudott sz6fogadban viselkedni. Akdr eldrulta vele az 8seit, akdr nem, nagy-
anyja akdr helyeselte a tettét, akdr nem; ez volt az egyetlen médja annak,
hogy gondoskodjon a csalddjdrol.

Vissza kellett fizetnie az adéssdgdt, amivel tartozott nekik.

Niamh elrejtette a levelet, és arcdt a s6s tengeri szél felé forditotta.
A Biibdj-tenger tgy hullimzott elétte, akdr egy nagy, sziirke szovetdarab,
és a hulldimok csipkeberakdsként fodrozddtak rajta. A kora hajnali fény-
ben a végtelen lehetdségek dcednjaként ragyogott a viz.

—Tiz perc malva kikétiink Pernyepoliszban! — kidltotta a hajésinas. —
Tiz perc Pernyepoliszig!

Niamh ijedtében osszerezzent, csipdjét beleverte a korldtba.

—Au...!

A féjdalom azonnal megsziint, ahogy megpillantotta a tengerbdl elé-
bukkané vdrost. Az dttetsz8 fehér kod gy szélle fel a partrdl, mint egy
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menyasszonyi fétyol, és a nap vékony sugarai beragyogtik a zord horizon-
tot. Niamh legszivesebben a vizbe vetette volna magdt, hogy tszva tegye
meg a partig hdtralévd tévolsdgot, de megmarkolta a korldtot, és erdt vett
magdn. Szinte beleremegett a varakozdsba.

Mikor végre megilltak, és a dokkmunkdsok kikototték a hajét a molé-
hoz, Niamh 6sszeszedte a holmijdt, és elindult a kikotd felé. Az utastdrsai
kidltozva, 16kdos6dve hompolyogtek koriilotte. Tobb ember tolongott a
fedélzeten, mint amennyit valaha is ldtott. Voltak, akik a siré csecsemd-
jiket 6lelték szorosan magukhoz. A gyermekek 6sszepréselédve kapasz-
kodtak anyjuk szoknydjdba. A ndla fiatalabb linyok — kormiik alatt vastag
koszréteggel — acélos tekintettel néztek keresztill rajra. Kétségbeesett el-
szantsdgtdl biizlottek mindannyian. Semmi kétség afeldl, hogy egytdl
egyig hdtrahagytdk csalddjukat és otthonukat a pernyepoliszi munkakere-
sés reményében. Niamh attdl tartott, hogy nagyanyjinak mégiscsak iga-
za volt. Taldn tényleg ideje megtanulnia, hogy a vilig milyen kegyetlen.

Niamh az életéért kiizdote, mig a nyomakodé vallak és atitdskdk ren-
getegében tolongott. Volt egy pillanat, amikor még a ldba sem érte a fol-
det. A testek dporodott, orrfacsar blize szinte elviselhetetlen volt, és bar
mir a kikotébe ért, mégis Ggy imbolygott, mintha a tengeren lenne.

Megtorpant, ujjait belemélyesztette a korldtként szolgdlé nyirkos,
foszladozé kotélbe. Bizonytalan jdrdsa ellenére sikeriilt kikeriilnie a ki-
kotdben cikdzé patkdnyokat, és csoddval hatdros médon ellendllt a ki-
sértésnek, hogy bocsdnatukért esedezzen. Végiil szdraztoldet ért a ldba.
Felnézett. Azon téprengett, vajon j6 hajéra szallt-e Biibdjfldén.

A rakpart végében rd vrd Pernyepolisz egydltalin nem olyan volt, mint
amire szamitott. Hol a fény és a csillogds? Hol vannak a burjinzé parkok
és a nylizsgd utcak? Az épiiletek fdradtan déltek egymdsnak, mintha més-
képp nem tudndk megdrizni az egyenstlyukat. Az dthat6 szennyviz és a
s6s viz szaga szinte mellbe vigta Niahm-t.

Nem, ez minden bizonnyal Pernyepolisz! De ha nem taldlja meg a pa-
lotdhoz vezetd utat, nincs hovd mennie. Nem volt elég pénze, hogy haza-
menjen — nem mintha a hazatérés lehetdsége széba johetett volna. Nem
tudnd elviselni az édesanyja litvdnydt, ahogy a vardzslds tcudomdnya hi-
jan még egy dlmatlan éjszakdt végigdolgozik, elszdntan varrva a csipke-
készité ldmpa halovdny fényénél. Ahogy a nagyanyjdét sem, akinek a
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legegyszer(ibb vardzslat is elszivja minden erejét. A megélhetésiik gond-
ja most mdr Niamh valldt nyomta. Elég erds volt 8, hogy elbirja ezt a
terhet.

Mélyen beszivta a levegét, és hunyorogva kémlelt a félhomadlyban.
Amott, kicsivel arrébb észrevett egy hintét az utcai ldmpa haloviny fé-
nyében. Diszkrét, ugyanakkor elegins, lakozott fekete szine még a kod-
rétegen is dtragyogott. Az oldaldn a kirdlyi csaldd rubinvéros és ragyogd,
aranyszin( cimere diszelgett: egy rézsa, melynek szirmai aranylé cseppek-
ként csillogtak. Olyan volt, akdr egy tiindérmesébe ill§ hinté. Attdl £lt,
hogy ha elfordul, a hinté leereszkedik a foldre, és visszavéltozik tokké a
nappal kegyetlen fényénél.

Egyszer csak egy szolga lépett el a hinté mogiil. Komoly, hatdrozott,
szoborszer( kidlldsival hihetetleniil magasnak tlint remekbe szabott inas-
ruhdjéban. Niamh megborzongott. A kocsi elétt dllva, a gyér limpafény-
ben az inas szakasztott igy nézett ki, mint az Igazak népének egyike,
készen arra, hogy dtvigye 6t a Mdsvildgra. Hidegkék szemével lekicsiny-
18en végigmérte, végiil leereszkedden megkérdezte:

— Niamh O’Connor kisasszony?

Létszott rajta, hogy egyéltaldn nem erre szdmitott. Niamh ellendllt a
kisértésnek, hogy lesimitsa a hajdt vagy megigazitsa a szoknydjit. Négy
nap a tengeren nyilvinvaléan nem tett jét a megjelenésének. Megvillan-
totta legmegnyerébb mosolyit:

— En lennék! — mondta.

Az inas, mintha csak egy kismacskdt ragadott volna meg a grabancdndl
fogva, elvette az ttitdskdj.

— Nos, akkor jobban teszi, ha velem jén! — morogta.

A kirdlyi palota kiilsejét mindeniitt ablakok és ragyogd, fehér kévek bo-
ritottdak, homlokzata alatt a hatalmas oszlopok tgy sorakoztak, akdr a ka-
tondk. Az 8si vildgra emlékeztetett aprélékos, lenytligozd kidolgozottsiga.
Niamh-nek még a Iélegzete is eldllt. Valéban csodélatos litvany volt, de az
igazat megvallva, a konyértelen napfényben az épiilet olyan vakitéan ra-
gyogott, hogy amikor rdnézett, az szinte fdjdalmat okozott neki.

— Hiha! — suttogta, arcdt a hideg ablakiiveghez nyomva.
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Hogy létezhet abban a virosban, ahol partot ért, ekkora gazdagsdg?
Hihetetlen, hogy ez lesz az otthona erre a szezonra. Taldn, ha szerencséje
van, osszefut valakivel, akit otthonrdl ismer. Legutébb azt hallotta, hogy
Erin O Cinnéide® is a palotiban dolgozik. Milyen pompds lenne olyan
hosszt id§ elteltével Gjra taldlkozni vele!

Minden nemesi csaldd dridsi személyzetet bérelt a szezonra, akiknek
tobbsége Blibdjfoldérdl érkezett. Bardtainak leveleibdl arra kovetkezte-
tett, hogy bdr nem volt konny(i munka, de legaldbb biztositotta a meg-
élhetésiiket. Blibdjfoldének a szabadsigdn kiviil nem volt semmi egyebe.
A Vész 6ta a fold még nem gydgyult meg teljesen, és az emberek sem
heverték ki a veszteségeiket. Niamh gyermekkori bardtainak tobbsége
elhagyta Termdvélgyet, és a jobb élet reményében dtkelt a Bibdj-ten-
geren.

Ahogy a hinté lassitott a palota elétt, Niamh megpillantott egy asz-
szonyt — valészintleg a kulesdrnét —, aki karjdt a hdta mogote keresztbe
fonva az ajtéknal leskel8d6tt. Unalmas fekete ruhdjaban mételyként ha-
tott a vakitd fehérségben.

Az inas leugrott a hintdrdl, és kinyitotta az ajtajit. Egy mdsik a fel-
hajténdl vdrakozott, hogy elvegye a holmijit. Minden csomagjdt elszdl-
litottdk, még mielStt kdszonésre nyitotta volna a szdjit. Amint kilépett
a hint6bél, azonnal 6lmos féradtsdg lett Grrd rajta. Az atitdskdja nélkil
nem tudott mit kezdeni a kezével. Eddig legaldbb volt mivel lefoglalnia
magdt zavardban. Niamh felment a 1épcs6n a veranddra, gondosan tigyel-
ve arra, nehogy szdjtdtva bdmulja a vardzslatos kerteket és az udvaron
miivészien kialakitott szobrokat. Mikor a kulcsdrnd teljes figyelmét neki
szentelve rdszegezte tekintetét, Niamh ldba foldbe gyokerezett.

A félelmetes kulcsdrnd — egy jol megtermett, derék asszony — nem le-
hetett idésebb a nagyanyjdnal. Rideg arcdbdl szigordan hdtrafésiilte feke-
te hajdt. Olyan szdrésan nézett Niamh-ra, mintha fel akarnd nydrsalni a
tekintetével. Nem is tudta, mitévé legyen. Erin egy nagy hdzban dolgo-
zott, és kotetnyi levelet kiildott haza, melyek az udvari pletykdkrdl és a
nemesi élet bonyodalmairdl regéltek. Niamh azonban sosem torédott ve-
liik. Bércsak nagyobb figyelmet szentelt volna akkor nekik!

4 Osi gael eredetli név, jelentése: sisakfejdi. Ejesd: Kinajdju.
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— Nagy 6romomre szolgdl, hogy megismerhetem. Niamh O Conchob-
hair vagyok — pukedlizett.

Semmi vilasz. Amikor végiil vette a btorsdgot, és felpillantott, a kul-
csarné homlokdt rdncolva, rosszalléan méregette.

—Tud valamit kezdeni ezzel az akcentussal? — kérdezte.

Niamh a dobbenettdl hirtelen széhoz sem jutott. Nagyanyja figyel-
meztette, hogy az Gjvildgbeliek nagyon ellenségesek tudnak lenni a bi-
bdjosokkal, azonban a megvetés ilyen egyértelm(i megnyilvinuldsit eddig
még nem tapasztalta.

— Attdl tartok, nem, asszonyom. Az elnézését kérem!

— Kér! — csettintett a nyelvével a kulesdrnd. — Szélitson Knight asz-
szonynak! Ofelsége, a régensherceg latni kivénja 6nt. Néhany dolgot meg
akar vitatni 6nnel a munkdjdr illetden.

Niamh kihizta magit. Ujvilig régenshercege taldlkozni Shajt vele?
A munkdja miate? Knight asszony is minden bizonnyal tudnd tdjékoztat-
ni 8t bdrmirdl, ami az itt-tartézkoddsdval kapesolatos.

— Velem? Biztos benne? — dgalt Niamh.

— Teljes mértékben — vilaszolta Knight asszony szenvteleniil. — Ofel-
sége szereti kivenni a részét az udvar dolgainak irdnyitdsibdl. Gyakorla-
tias ember.

Niamh ldtta mdr, hogy milyen ember is ez a régensherceg: tilsigosan
fontoskodé. El sem tudta képzelni, hogy miként vezethet egy egész orszd-
got, ha egy biib4jfoldi varrénd tigyeivel valé foglalatossg is lekdti Omél-
tosdga figyelmét.

Vajmi keveset tudott a kirdlyi csalddrél. Annyit azonban igen, hogy
nyolc évvel ezelStt a kirdly egészségi dllapota hirtelen megromlott, és so-
hasem tért vissza a kozéletbe. A felesége négy évvel ezelStt hunyt el egy
tragikus balesetben. A legiddsebb fiukat, Jack herceget a parlament meg-
tette régenshercegnek az édesapja felgydgyuldsdig vagy — isten ments —
halaldig. A fiatalabb fitrél, Christopher hercegrél azonban — azon kiviil,
hogy egy hénap mulva meghdzasodik — semmit sem tudott.

De ha a régensherceg olyannyira akkurdtus, akkor nem taldlkozhat
vele ilyen dllapotban. Finoman szélva is szorny( izzadsdgszag dradt a tes-
tébdl a hajén toltott négy nap utdn. Csak az ég tudja, hogy nézhetett ki a
haja. Mostanra mdr biztosan t6bb csomé volt benne, mint fonat.



— Attdl tartok, nem vagyok megfelels dllapotban a taldlkozdshoz —
probélkozott Niamh.

— Az egyszer biztos! Ellenben, ha mér egyszer elhatrozta magit, Ofel-
sége nem szereti, ha megvdrakoztatjdk. Kovessen! — utasitotta a kulcsarnd.

Niamh-et valaszra sem méltatva Knight asszony sarkon fordult, és el-
tint a hdzban. Niamh kévette, de hirtelen megtorpant. Az ajté tiloldaldn
egy teljesen mds, csillogé és kiilonos vildg tdrult elé, olyan, mint az Igazak
népének birodalma, a Domhan Siorai.’

— O! — s6hajrotta.

A palota feliilmulta a legvadabb elképzeléseit is. Az ivesen faragott fali
panelektd] a kdrpitozdson és a fliggdnyokon 4t a fényes textilidkig minden
pazar és elegdns volt. A butorok ragyogtak: itt egy aranyberakds a pdrndn,
ott egy réz oroszldnfejjel diszitett székldb. Nem beszélve a rézsafdbdl ké-
sziilt halszdlkapadl6rdl... Megtiszteltetés volt, hogy raléphetett a mocs-
kos talpt utazécsizmdjdval.

— Nincs id6 dmuldozni! — ripakodott rd a kulcsdrnd.

— Bocsdnat!

Knight asszony kifordult a folyos6rél. Istenem, ez a nd igencsak szedi a
lab4t! Niamh bukddcsolva igyekezett 1épést tartani vele. Ahogy haladtak,
a szolgdk kitértek az utjukbdl, és vigydzzdllisba vigrédk magukat. Néha-
nyuk még meg is hajolt, mintha maga Knight asszony lenne a régensher-
ceg. Mésok azonban nem titkolt haraggal, dithdsen méregették. Niamh
megijedt, és tekintetét inkdbb az el6tte haladé Knight asszony merev vdl-
ldra szegezte. Olyan féndk nincs, akit mindenki egyformdn kedvel, el-
mélkedett.

Végiil megalltak egy ajté elStt, ami kétszer olyan magas volt, mint
Niamh. Az ajt6 felett egy aranybdl késziilt sélyom szobra tornyosult, kar-
maival feléjik nydle. Némi ttlzdsnak tdnt, de ez mit sem csokkentett
rendkiviili szépségén.

— Ofelsége itt fogja fogadni 6nt — mondta Knight asszony. — El8szor
éfelségének szélitsa, majd utdna uramnak. Megértette?

Niamh bélintott. Sosem 6riilt még ennyire annak, hogy semmibe ve-
szik. Gyomra goéresbe rdndult, a torka teljesen kiszdradt. Reménykedett

> Kelta eredetd kifejezés, jelentése: Orsk Kérhozat. Ejtsd: Dahn Si-ree.
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benne, hogy nem fogja lehdnyni ezt a gydnyori szényeget. Akkor bizto-
san visszakiildenék Termévolgybe, vagy egyenesen az adésok bértonébe
vinnék.

Lassabban, emlékeztette magdt, pontosan Ggy, ahogyan a nagyanyja
mdr vagy ezerszer megtette kordbban. Ha lassitasz, kevesebb hibdt vétesz!
Hogy idegességét enyhitse, teststlydt dthelyezte a ldbujjaira, és lerdzta a
kezeit. Mély leveg6t vett, és belépett a szalonba.

Amikor széra nyitotta a szdjét, hogy bejelentse magdt, megbotlott a
sz8nyegben. Meglepetésében majdnem felkidltott, de id8ben visszanyer-
te egyensulydt, még mieldtt fejjel elére egy virdgokkal teli vizdba zuhant
volna.

— J6l van? — kérdezte vendéglatéja, Ofelsége, Ujvildg régenshercege eny-
he riadalommal a hangjiban.

Niamh zavardban elpirult.

— Igen, éfelsége. Ko6szonom!

Ekkorra mdr visszanyerte bdtorsigdt annyira, hogy felnézzen. A ré-
gensherceg felemelkedett a székébdl. Niamh azt gondolta, hogy C")felsége
nem lehet t6bb harmincndl, de megfiradt, gornyedt tartdsa egy nald-
ndl hisz évvel iddsebb férfira emlékeztette. Sotétbarna haja ellenvetést
nem tlrve, olyan erésen volt lefésiilve, hogy minden hajszdla makuldt-
lan rendben 4llt. Fekete, egyszer(i kabdtja egyenes szabdsu volt. Még a
jegygylrijén — azon a szimpla aranykarikdn — sem volt nyoma kopdsnak.
A szemoldoke ivétdl szogletes arcesontjdig mindenérdl orditott a fegyelem.
Akdresak egy marvanybdl faragott szobor, tokéletesen otthonosan muta-
tott az 6don palotdban.

Ellenben a mellette 4ll6 fiatalemberrdl Niamh képtelen volt levenni a
szemét. A maga tizennyolc événél 8 sem lehetett id8sebb. A reggeli fény-
ben aranylé szeme ellenségesen izzott. Es amikor a tekintetiik taldlkozott,
Niamh-nek egy pillanatra még a szivverése is kihagyott. Meg kellett ka-
paszkodnia a szék hdttdmldjiban.

Keskeny, hossztikds arca acélos volt, mint egy penge, majdhogynem...
Nos, inkdbb veszélyesnek mondand. Egy varrdtiire emlékeztette. Félbe is
torhetné akdr, ha nagyon akarnd. Bevdgott hajtokdja, fekete zakort viselt,
szénszind selyemmellénnyel és gondosan megkotott, fekete nyakkendd-
vel. Nem ldtott még ilyen egyszin(i 6ltdzetet — nappali viselethez képest
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ttl divatjamult és rettenetesen unalmas, ugyanakkor annyira kifogdstalan
volt a szabdsa, hogy a t6bbi részlet emlitésre sem mélt6. Haja, melynek
szine az esd dztatta f6ldre emlékeztette, a tarkéjdn volt dsszefogva.

A legszebb férfi volt, akit valaha ldtott.

De amint kinyitotta a szdjdt, a vardzs egy csapdsra megsziint.

— 7¢ meg ki vagy? — kérdezte jeges mélt6sdggal a hangjiban.



2

iamh azt gondolta, hogy valdszintileg félreértette. Vagy az arfi taldn

csak viccelt. Igen, minden bizonnyal jitékot iz vele. Senki — és leg-
f6képpen egy nemesember — nem engedheti meg magdnak az efféle ud-
variatlansigot. Niamh elnevette magdt, de a fesziiltség igy sem csokkent.
A fiatalember karjdt keresztbe fonva, fenyegetden méregette. A szemében
kihivéan megvillané fény nyilvanvaldan csapddt sejtetett.

Csak egy bolond harapna rd erre a csalira!

—Niamh O Conchobhair, szolgilatira! — vélaszolta Niamh, és olyan
mélyen pukedlizett, amilyen mélyen csak tudott, remélve, hogy ez a leg-
helyénvalébb, amit tehet. Oh, miért is nem figyelt jobban, amikor Erin
az Gjvildgbeli eldkeld korok bonyolult tigyeirdl és szertartdsos szokdsai-
16l fecsegett?

— Nagy megtiszteltetés szimomra, hogy taldlkozhatok 6nnel — mondta.

Olyb4 tlint, hogy ez nem kielégitd valasz a fiatalember kérdésére, ha
volt egydltaldn bdrmi is, ami elégedettségére szolgdlt.

— Ebben biztos vagyok — felelte szdrazon, majd a régensherceghez for-
dult, és megkérdezte: — Miért is vagyok én most itt?

— O avarréndd, Kit — mondta a régensherceg nem titkolt ingertiltség-
gel a hangjdban.

A varrénéd. Arcébdl kifutott a vér, amikor rdjéte, hogy mi is torté-
nik valéjéban. Ez a kidllhatatlan, goromba friter a régensherceg Gccse.



Ujvilag kirdlyinak masodik fiagyermeke. Christopher herceg, Kristaly-
forrds nagyhercege. A vélegény.

Kit még csak arra sem méltatta, hogy rénézzen.

— O, akkor kelepcébe csaltdl! — morogta.

— Nem is sejtettem, hogy egy bemutatkozds ekkora teher szimod-
ra! — fogta halkabbra a régensherceg. — Bizonydra megbocsitasz nekem,
amiért azt gondoltam, hogy szeretnél beszélni vele, miel6tt méretet vesz
rélad.

— Miért is gondolndd mdasképp? — ldzadozott Kit, és minden szdtagot
dithésen megnyomott. — Allok rendelkezésére, uram!

Ekkor Niamh egy kerdmiavdza hangjira lett figyelmes, ahogy dara-
bokra tort, és csorompdlve a padléra hullottak a szildnkjai. A hang ird-
nyéba fordult, és majdnem eldjult az ijedségtdl. A szoba sarkdban 4llé
magyalbokor burjdnzani kezdett, a levelek erezete vardzslatos aranyszin-
ben ragyogott. A gyokerei a kerdmidt szétrepesztve, erszakosan tortek
utat maguknak. Megindult a névekedése, és tokéletes, szoborszer(i for-
mit alkotott. A régensherceg diihe is olyan peddnsnak és fegyelmezettnek
hatott, mint 8 maga.

Niamh szerencsére elég gyorsan felocstidott a kezdeti sokkbdl, éppen
idében ahhoz, hogy a dobbenettdl nehogy titva maradjon a szdja. Gene-
rdci6érol generdciéra szdllva a vildgban 1évé vardzserd mindig megkopott
egy kicsit. A mégidnak ilyen er8s megnyilvinuldsa ritkasigszimba ment
ebben a korban.

Niamh az Gjvildgbeli kirdlyi csaldd hatalmas erejérdl sz6l6 horrortor-
téneteken nevelkedett. Arrél, hogy hogyan hoztdk rdjuk a Vészt a talaj
tonkretételével, vagy hogy a biibdjfsldi szabadsdgharc alatt tiiskebokrok
ndteek ki a f6ldbél, és élve felnydrsaltdk a férfiakat. Niamh mindig is azt
gyanitotta, hogy ezek a legenddk tdloztak. Ezdttal viszont megkérddjelez-
te, mire is képesek a Carmine-ok.

Miként banhatott a régensherceg édesapja ilyen feleltleniil ekkora
erével? Ha akkoriban mésképp cselekedett volna, talin Niamh csalddjdt
is megkimélte volna a sok nehézségtdl. Taldn kevesebb embernek kellett
volna hajéra széllnia. Taldn neki sem kellett volna mindent hétrahagynia,
hogy gondoskodhasson a szeretteirdl. Olyan erdvel és olyan hirtelen tort
rd a harag, hogy maga is megdobbent.
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De a régensherceget annyira lefoglalta az dccse, hogy Niamh-et fi-
gyelemre sem méltatcta. Ofelsége 6sszeszoritott fogakkal sohajtozott.
Az aranyl6 fény megfakult a szemében, és Gjra a nyugalom mintaképévé
vélt. Egyszer csak, mintegy vardzsiitésre, egy cseléd 1épett ki az drnyékbdl,
elévett egy oll6t a mellzsebébdl, és elkezdte megnyirbalni a magyalbok-
rot: a pengék {itemes csattogdsa felverte a néma csendet. Egy mdsik szol-
ga is megjelent, hogy Gsszeseperje a cserép szildnkjait, és amilyen gyorsan
ott termett, olyan gyorsan el is tlint.

— Hamarosan folytatjuk ezt a beszélgetést, de négyszemkozt! — Ezzel a
régensherceg, nyilvdnvaléan véget vetve a Kittel valé tdrsalgdsnak, Niamh
felé fordult. Szornyen komolynak hatott, mintha nem is egy biibdjos-
sal, hanem egy nemesasszonnyal beszélne. Miutdn sajit gondolatai is so-
tét fordulatot vettek, és a kulcsdrnd is olyan lekezeléen bant vele, ez most
teljesen kibillentette az egyensulydbél.

— Nagyon sajndlom, O’Connor kisasszony! Az 6csém megfeledkezett
magdrol.

Kit nevetésnek nem nevezhet$ hangot hallatott:

— Barmit is akarsz mondani nekem, elmondhatod itt is.

Niamh felhdborodott. O egy érz6 lény, nem egy butordarab vagy egy
eszkdz, amit felhaszndlhat a kis csalddi maginhdbortjdban. Taldn kétszer
is meggondolhatnd, mielStt a bdtyjit — a kirdlysdg tényleges uralkodéjdt
méghozza — ilyen nyiltan kellemetlen helyzetbe hozza egy idegen el6tt.
Mielétt dtgondolta volna, mér ki is cstiszott a szdjdn:

— Akkor ezt gy értsem, hogy 6nt nem érdekli a divat?

A levegd megtelt fesziiltséggel. Mindkét herceg meglepetten bamult rd.
Niamh mindent megtett, hogy 6ssze ne roskadjon figyelmiik sulya alatt.

Atyaég! Mit tete?

Kit ismét elkomorodott.

— Nem, nem érdekel. Szerintem id6pocsékolds.

E kurta elutasitds megdobbentette Niamh-et. A herceg még csak meg
sem probélt udvariaskodni, amikor az élete munkdjat becsmérelte. Ami-
lyen viddman csak tudta, a kovetkez6t felelte:

— En magam szenvedélyesen rajongok irdnta.

— Valéban? — Kit meglepden kivdncsinak hangzott, ami elégedettséggel
woltotte el a ldnyt, és elgondolkodtatta azon, hogy mit feleljen.



Tébbféle vélasszal is tudott volna szolgdlni erre a kérdésre. Azért, mert
a varrés volt az egyetlen dolog, amiben jé volt. Azért, mert két generdci6
6ta 8 volt az egyetlen a csalddjédban, akinek — vardzsereje dltal — érzéke volt
a kihal6félben 1évé tudomanyhoz, ezért 6rd hérule a feladat, hogy meg-
Orizze azt. Azért, mert a felel@sségérzet, a hosszit munkdval t6ltdtt 6rdk és
a rengeteg konny ellenére a vildgon kevés dolog tudta boldogabbd tenni
anndl, mint hogy 6romet szerez az embereknek. Végiil valami kevésbé ve-
szélyes, de &szinte valaszt adott:

— Szeretem a gydnyori dolgokat, és szeretek olyan dolgokat késziteni,
amikedl az emberek gyonyoriinek érzik magukat.

— Micsoda ostobasdg! — A herceg lekicsinyld és megvetd vélasza sebet
ejtett Niamh lelkén.

— A szépség nem ér annyit, hogy neki szentelje az életét. A hizelgk és
a pokhendi bolondok jdtszétere csupdn.

Niamh 6sszerezzent. Nemcsak hogy faragatlan volt a herceg, de még
aljas is. Es 8szintén, teljesen észszertitlen. O volt az, aki hdzasodni késziilt.
O volt az, aki olyan drdga cipdt hordott, ami neki egyhavi jovedelmébe
keriilne. O volt az, aki gyakorlatilag divatmagazinba ill3 selyemmellényt
viselt. Selyem! Nydron, rdaddsul! Remélte, hogy jol megizzad benne! Re-
mélte, hogy...

— Mutass egy kis tiszteletet a vendégiink irdnt, Christopher! — mond-
ta élesen a régensherceg. — Igaz, hogy a koznép soraibdl valé, de isteni vér
csorgedezik az ereiben.

Niamh még sosem hallotta azt a kifejezést, hogy isteni vér, de egyér-
telm volt, hogy a régensherceg mit értett alatta: miivészet, teremtés, va-
rdzslat. Ha az Gjvildgbeliek is ugy vélik, hogy a vardzserejiik isteni eredetd,
akkor az Gjvildgi és a blibdjos legenddk nem kiilonbdznek annyira, mint
azt elhitették vele.

Réges-régen, gy mesélték, tobb szdz isten hajézott Biibdjfoldére, és
az otthonukkad tették azt. Miel6tt elrejtéztek volna a kéd mogé a Dom-
han Siroai-ben, néhdnyuknak halandé szerelme lett, és gyermekeikben to-
vabborokitették a vardzslatot. Mindenki, akit a vardzslat tcudomdnydval
megaldottak, azt dllitotta, vissza tudja vezetni seit egészen az Igazak né-
péig. Ott volt Luchta, aki kardokat és pajzsokat készitett, amikkel képes
volt megforditani a csata kimenetelét; Dian Cecht, akinek az orvossdgai
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barmilyen sériilést meggydgyitottak; Goibniu, kinek a lakomdi egy egész
évszdzadra eltzték az emberek éhségét; Bres, aki eziist nyelvével barmilyen
vitdnak azonnal véget vetett; Delbaeth, aki akdr egy sirkdny, tiizet oké-
dott; és ott volt még a névrokona, Niamh. A sors kegyetlen irdénidja, hogy
az Orok Ifjasig Foldjének kirdlyndje utdn kapta a nevét.

— Ahogy 6hajtod, Jack! — Kit Gjra Niamh felé fordult. — Akkor ldssuk!

A ldny megértette a ki nem mondott fenyegetést: Adj egy indokot, hogy
ne tegyelek fel arra a hajéra. Kit nem gondolta magit feljebbvalénak, tud-
ta, hogy az. Attdl a pillanattdl kezdve, hogy megkapta a régensherceg
meghivéjit, Niamh érezte, hogy ez nem egy jutalom az eddigi munkdja
elismeréseként, hanem egy prébatétel kezdete. Itt kozemberként, bliba-
josként kénytelen lesz kétszer olyan keményen dolgozni, hogy elismerjék.
Az eltokéltsége és az izzd vagya — hogy bizonyitsa nemcsak a sajdt igazt,
hanem Kit révedésér is — félresoporte félelmeit.

— Orémmel! — vilaszolta, sokkal dithdsebben és tiizesebben, mint
ahogy azt szerette volna.

— De sziikségem lesz a varrékészletemre.

A régensherceg — Jack — még az ujjdt sem mozditotta, és egy szolga
maris ott termett.

— Rogton itt lesz. Kérem, foglaljon helyet, és helyezze magdt kénye-
lembe!

Ovatosan leiilt az egyik karosszék szélére.

— Ko6sz6nom, éfelsége! — mondta.

Egy perccel kés6bb vissza is tért a cseléd Niamh utazétdskdjéval. A ldny
végigsimitott csekély vildgi javain, fdjdalmasan tudatéban volt annak,
hogy mennyire durvdnak tlinhetett az & élete szimukra. Végiil megtaldl-
ta a himz8keretét, az olléjdt, egy tekercs fonalat és a tlipdrndjdt. Lemére,
majd lenyisszantott egy megfeleld hosszisigti fonalat. Amikor végre volt
mersze felpillantani, Kit olyan mélyrehatéan bdmulta, hogy az idegei pat-
tandsig fesziiltek.

Nem, emlékeztette magdt. Sohasem litott még hozzdd hasonlét.

Nem a legfeltindbb vardzserd volt az 6vé. Valamikor réges-régen, az
elveszett idében, egy O Conchobhair 4ltal készitett kpeny taldn egész
seregeket tudott térdre kényszeriteni. Niamh azonban sohasem akar-
ta megvaltoztatni a vildgot. Az & tgyfeleit csak a ruha szabdsa és az &
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vardzstudomdnya érdekelte. Bérmit is varrt, annak csdbit vardzsereje
volt. Talén igy lehetne leirni: ha megltsz valakit egy Niamh O Con-
chobhair-darabban, rogton érzéseket ébreszt benned. Képes volt egy fia-
tal 6zvegyet a szomortsdg mintaképévé formdlni, és a petrezselymet drulé
penészvirdgokat a bdloz6k szdmadra ldthatatlannd vardzsolni. S8t, két évvel
ezel6tt 6 tette Caoimhe O Flaithbertaigh-t hercegnévé.

Hangosan kiftjta a levegdt. Képes rd, meg tudja csindlni!

Egy félkész zsebkendd volt a himzdkeretére erdsitve. Ez volt az, amin az
Ujvilag felé tarté hosszd hajéuton dolgozott. Aprélékosan révarrta a vad-
virdgokat, amelyek annyira szinpompdsak voltak, mintha valédiak lettek
volna — mintha csak kipréselték volna, és ott felejtették volna Sket egy se-
lyemdarabkdn. Mire a végére ért, harminc kiilonféle szinti fonalat hasz-
ndlt fel. Elegendd volt csak rdpillantania ahhoz, hogy vigyakozist érezzen
azok utdn a dolgok utdn, amelyeket élete sordn elveszitett. A nydrra gon-
dolt, mikézben a vardzslat felpezsdiilt a vérében. Mindig ez volt a leg-
gyonyorlibb évszak Termdvolgyben: a mezitldbas gyermekek onfeledten
szaladgdlhattak a mez8kon, és a tenger feldl érkezd his szelld letorolte ve-
rejtéktd] gyongy6z6 homlokdt. Azok az id8k mindig 6rokkévalénak tiin-
tek, csordultig voltak lehet8ségekkel és vég nélkiili boldogsdggal. Ezeket
az emlékeket sz8tte bele ebbe a darab selyembe, az emlékeket, amelyek
életben tartottdk 6t a sotéten hullimzé Biibdj-tengeren.

Kész.

Eles, tlihegynyi szarast érzett a mellkasdban, és a vardzslat megtortént.
A fondl ugy csillogott, mintha finom napsugarat tartana az ujjai kdzot.
Bérsonyos ragyogdsa betdltotte a termet, tdncra kélt az arany képkerete-
ken és a kanapét diszit8 rézgombokon.

Kit szitkozédott, olyan halkan, hogy majdnem elkeriilte Niamh fi-
gyelmét.

Minden més kddbe veszett, csak kettejiik és a sévargds gyengéd fdjdal-
ma vezette a tlit és a fonalat. A herceg ajka kinyilt, Niamh vardzslatdnak
fénye tiikr6z8dott a szemében. Melegség 6ntotte el a ldnyt, és furcsdn bi-
zsergett a gyomra. Ha nem tudta volna, hogy képtelenség, azt gondolta
volna, hogy csodélatot l4t a herceg arcén.

Nem, minden bizonnyal csak képzelddott. Elforditotta tekintetét a
hercegrél, és elkezdett apré aranyszinG diszitéseket himezni a selyembe.
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Mire befejezte, a szirmokat napfény szdtte dt, és a leveleken harmatcsep-
pek csillogtak. Amilyen évatosan csak tudta, elnyisszantotta a fonalat, és
a selyemdarabot eltdvolitotta a himz8keretrdl.

— Nem sok ugyan, de nem szeretném egész nap rabolni az idejitket —
mondta, és Kit felé nytjtotta az elkésziilt zsebkenddt. — Remélem, ez se-
git megérteni, mire vagyok képes.

Amikor Kit elvette tdle a zsebkenddt, egy pillanat alatt 6t évvel fiata-
labbnak tlint. A tekintetét elhomalyositottdk az emlékek, az egyik gon-
dolatban messzire repitette. Kiilondsen mélyen érinthette, de a pillanat
vardzsa hamar tovaszallt. Kit Ggy dobta el a zsebkendét, mintha meg-
égette volna. Niambh szive elszorult, amikor megldtta, hogy munkdja ott
hever a foldon 8sszegytirve. Kit még egy darabig elvordsodve bimulta a
textildarabot.

— Ez csak valamilyen tritkk! — kidltotta mérgesen.

Jack legaldbb megkimélte a megaldztatdst6l, hogy védekeznie kelljen:

— Egy szét se tobbet, Christopher! O’Connor kisasszony a legjobb var-
rénd, akit csak taldltam, és 6 fogja elkésziteni a ruhddat.

Kit, mint egy sarokba szoritott vadallat, felpattant a székébdl. Ugyan
egy fejjel alacsonyabb volt a bdtyjdndl, de haragja betoltdtte a termet.

— Inkdbb mezteleniil megyek az eskiivére, semhogy valami olyat ve-
gyek fel, amihez neki bdrmi koze is van!

Niamh-ben forrt a dith, remegve igyekezett visszafogni magdt. Szeme
megtelt konnyel. 77ikk? A nagyanyja még azel6tt megtanitotta 6t varrni,
hogy jarni tudott volna. Egész életét a tudomdnya tokéletesitésének szen-
telte, és ez volt a legtisztdbb, legigazibb dolog, amit valaha ismert. A lel-
ke egy részét himezte bele abba a zsebkenddébe, és a herceg meg tigy banik
vele, mintha vérig sértette volna! A legjobban az fijt neki, hogy még any-
nyi tisztesség sem szorult belé, hogy egyenesen a szemébe mondja. Még
csak rd sem nézett.

— Elég! — mondta Jack. — Doéntottem. Az udvart elblivélte a munkdjd-
val. Castilia kirdlya Rosa hercegnével két napon belil megérkezik. Mar
igy is tdl sokdig voltdl tévol az udvartdl, 6csém. Elvdrom, hogy jé benyo-
mist tegyél rdjuk.

Kit tekintete elkomorult, de nem szdlt egy szét sem. Niamh el is cso-
dilkozott rajta.



Tivol az udvartél? Nem volt szokatlan, hogy a fiatal nemesek hossza
utazdsokon vettek részt, de az, ahogyan Jack mondta... Inkdbb biintetés-
nek hangzott.

—Ami ont illeti, O’Connor kisasszony — folytatta Jack firadtan —,
mondja meg a személyzetnek, hogy mire van sziiksége, és idehozatom
onnek. Természetesen csak akkor, ha nem gondolta meg magit.

— Nem, uram! Kész6nom! — mondta a kelleténél kicsit hangosabban.
Onuralmat gyakorolt, és meghajolt a régensherceg el8tt. — Elni fogok a
lehetéséggel.

Ekkor bizonytalan kopogds hallatszott, az ajté6 megnyikordult, résnyi-
re nyilt, és egy tompa hang kozolte:

— Ofelségének iizenete érkezett!

— Ne bujkdljon mdr ott, mint egy félkegyelmd! J6jjon beljebb! — Jack
igyekezett tiirelmet eréltetni magdra, lehunyta a szemét. — Mi az?

Az apréd — tekintetét a foldre szegezve — a résnyire nyilt ajté kiiszobén
dcsorgott. Egy boritékot tartott ernyedt ujjai kozt:

— Egy Gjabb levél Helen Carlile kisasszonytél, uram.

— Az ég szerelmére! — Jack dtvdgott a termen, és kitépte az apréd kezé-
bél a levelet. Ennyit az udvari bdjrél, gondolta Niamh. — Egy Gjabb? Egy
Ujabb Helen Carlile 4ltal kiildott levél miatt zavar meg?

— Bocsdsson meg, uram! — esedezett az aprod. — Az utébbi napokban
ez mdr a harmadik tizenet téle, ezért bitorkodtam ama feltételezésbe bo-
csdtkozni, hogy stirgds lehet.

— Rosszul feltételezte! — tépte dssze Jack a levelet. — Ma nincs idém an-
nak a nének az dlszenteskedésére, és ami azt illeti, semmikor maskor sem!
Legkozelebb kiildje neki vissza! Nem is! Inkdbb égesse el! Nem szeretném
még egyszer meghallani Helen Carlile — vagy ha mdr itt tartunk, Love-
lace — nevét ebben a hdzban! Megértették?

— Természetesen, uram! — Az apréd nem tdvozott rogvest. Félve kdszon-
ditott Kitre és Niamh-re, mintha attdl tartana, hogy tdl sokat fecsegett.
— Lenne itt még valami, uram! A komornyikja... Az adott kériilmények
kozot, feltételezem, azonnal tudni szeretné. ..

Jack motyogott valamit az orra alatt. Hirtelen nagyon féradtnak tlint,
de mire Niamh egyet pislogott, Jack jra magdra dltdtte érzelemmentes
arckifejezését.
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— Rendben! Tustént kiildessen Knight asszonyért! A dolgozészobdban
fogok beszélni vele.

— Igenis, uram!

— Elmehet!

Amikor az ajté bezdrédott az apréd mogott, Jack olyan szenvedd s6-
hajt hallatott, amihez foghatét Niamh még soha életében nem hallott.

— Ha megbocsdtanak!

Hogyan lehetséges az, elmélkedett Niamh, hogy egy komorna és egy
apréd igy felzaklasson egy herceget? Es ki az a Lovelace?

Kitre szegezte a tekintetét, hdtha 6 segit megérteni a torténteket. Kit
arckifejezése azonban semmit sem 4rult el batyja sietds tdvozdsdval kap-
csolatban. Sét, olyan gy(ilolkodén nézett, hogy Niamh-nek még a léleg-
zete is elakadt tdle. Ez nem olyan utdlkozds nézés volt, mint amelyet a
fiatalabb fivérek szoktak valtani a bdtyjukkal. Ez olyan kesert volt, mint
az iirom, amely j6 mélyen gyokerezik a f6ldben.

Kit bizonydra régéta tdpldlja magiban ezt a haragot.

Amikor Niamh elkapta a tekintetét, Kit fancsali képet vdgott.

— Miért bidmulsz igy?

—En, 6... — dadogta Niamh. Legszivesebben jél megsziirta volna egy
tlivel. Méghogy 62 Kit volt az, aki ¢ bimulta! — Nem bdmulom 6nt!

— Hogyne — mondta Kit, aztdn feldllt, és elhagyta a termet.

Niamh a kezébe temette az arcdt. Ez volt élete nagy lehetSsége, és ter-
mészetesen a vildg leggorombabb és legbardtsigtalanabb megbizéjit kel-
lett kifognia. A nagyanyjdnak igaza volt, ez a lehetéség tdl szép ahhoz,
hogy igaz legyen. Ez inkdbb egy agyaftrt csel. Olyan, mint a mesebeli
mérgezett alma.

Semmi sem tgy tortént, mint ahogy megdlmodta.





